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Литература Южной Африки традиционно рассматривается в отечественном литературоведении преимущественно с позиции анализа крупных прозаических произведений, при этом род драмы зачастую оказывается вне поля зрения исследователей. В то же время, многие южноафриканские писатели, известные преимущественно как романисты, в течение своей творческой карьеры также работали в рамках южноафриканской театральной традиции. Так, например, Андре Бринк, получивший мировое признание благодаря своим «протестным» романам, был широко известен в театральной среде как драматург и режиссёр множества постановок на языке африкаанс [4]. 
[bookmark: _GoBack]Тесная связь Андре Бринка с миром театра наиболее ярко проявляется в его первом «протестном» романе «Познание ночи» (1973). В нём присутствуют отсылки к классическим пьесам, многочисленные метафоры, построенные на реалиях театра, сюжет, разворачивающийся вокруг судьбы «цветного» актёра – главного героя Йозефа Малана. Вспоминая в предсмертных заметках события своей жизни, Йозеф представляет происходящее вокруг него как постановку пьесы: с заготовленными репликами, неудачной актёрской игрой и даже публикой [2]. Помимо художественных приёмов, А. Бринк связывает с жизнью театра многие сюжетные ходы романа. Эпизод с запретом театральной постановки Йозефа можно интерпретировать как стремление писателя художественно осмыслить собственные проблемы с театральной цензурой. 
Исследование ставит своей целью обозначить и конкретизировать связь творчества Андре Бринка с театром на примере романа «Познание ночи». Таким образом, мы впервые расширяем поле интерпретации романа, которое ранее не затрагивалось в исследованиях творчества А. Бринка. Этим обусловлена актуальность проводимого исследования. Объектом исследования выступает оригинальный текст романа «Познание ночи» на языке африкаанс. Предмет исследования – образ театра в указанном романе. В работе применяются методы биографического, текстового, а также сравнительного анализа. Исследование опирается преимущественно на работы южноафриканских и зарубежных учёных и критиков [1,3]. 
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